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1927-1930 թվականներին Արարատ լեռան լանջերին ու դրանց հարող տարածքներում տեղի 
ունեցած Արարատի ապստամբությունը Թուրքիայում պարբերաբար կրկնվող՝ քրդերի զինյալ 
պայքարի հերթական արտահայտությունն էր, ինչը, սակայն, լուրջ ազդեցություն գործեց նաև 
հարևան երկրների վրա: 1920-1930-ական թթ. սահմանագծին Խորհրդային Միության, 
Թուրքիայի և Իրանի տարածքների հատման կետում ստեղծվեց բավական բարդ ու պայ-
թյունավտանգ ռազմաքաղաքական կացություն: Դրա հետևանքով ԽՍՀՄ քաղաքական ու 
ռազմական ղեկավարությունը սկսեց լրջորեն մտածել Խորհրդային Հայաստանի սահմանների 
պաշտպանության մասին, իսկ որոշ ժամանակ անց՝ 1930թ. օգոստոսին, զորքեր ուղարկեց 
քրդական ապստամբությունը ճնշելու: 

Պատճառն այն է, որ Արարատի ապստամբության օրերին առկա էր մի կողմից՝ թուրքական 
բանակի և մյուս կողմից՝ ապստամբած քրդական ջոկատների Արաքս գետն անցնելու և 
Խորհրդային Հայաստանի տարածքը ներխուժելու իրական վտանգը: Ուստի խորհրդային 
բանակի ղեկավարությունն ու հետախուզությունը մանրակրկիտ ուսումնասիրում էին 
ապստամբության ողջ ռազմաբե-մը և քրդական շարժման հանդեպ տարբեր երկրների, այդ 
թվում՝ Իրանի և  Մեծ Բրիտանիայի որդեգրած դիրքորոշումները: Միաժամանակ, որոշակի 
անհանգստություն էին առաջացնում քրդերի դեմ ճակատ կազմելու պատրվակով խորհրդային 
զորքերի պաշտպանական դիրքերը թևանցելու թուրքական հրամանատարության փորձերը։ 
Ավելին՝ 1927 թ. հուլիսի սկզբին, օգտվելով այն փաստից, որ Իրանը չի արձագանքում քրդերի 
դեմ համատեղ պայքարելու իր կոչին, թուրքական կառավարությունը հայտարարեց, որ այլևս 
չի ճանաչում 1913 թ. նոյեմբերի 17-ին Ռուսաստանի, Անգլիայի, Թուրքիայի ու Իրանի ստո-
րագրած արձանագրությունը՝ թուրք-իրանական սահմանագծի մասին և ինքնագլուխ կերպով 
սկսեց տեղափոխել սահմանապահ ուղեկալներն ու սյուները: Սըրանով հիմք էր դրվում, 
քրդական ապստամբությունների փաստն օգտագործելով, հարևան երկրների տարածքներ 
ներխուժելու՝ Թուրքիայի պետական քաղաքականությանը, որը վերջերս կրկնվեց նաև 
իրաքա-թուրքական սահմանի վրա: 

Ուստի մեր հարևան Թուրքիային բնորոշ նման գործելակերպից բխող վտանգները 
ներկայումս չեն կարող անտեսվել նաև Հայաստանի Հանրապետության կողմից, որի 
սահմանների անմիջական հարևանությամբ Արևմտյան Հայաստանի տարածքներում այսօր էլ 
շարունակվում են քրդերի ելույթներն ու դրանք ճնշելու համար Թուրքիայի ձեռնարկած 
քայլերը: 

Ակնհայտ է, որ Արարատի 1927-1930 թթ. ապստամբության հետևանքով Խորհրդային 
Հայաստանի սահմանների հարևանությամբ ստեղծված իրավիճակը բազմաթիվ 
ընդհանրություններ ունի ներկա ռազմաքաղաքական իրողությունների հետ: Դա ապացուցում 
են Արարատի ապստամբության վաղ շրջանին՝ 1927-1928 թթ. վերաբերող վավերագրերը, 
որոնք պահվում են Ռուսաստանի պետական ռազմապատմական արխիվի (այսուհետև՝ 
ՌՊՌԱ) 37977 ֆոնդի 187-ի գործում: Դրանք ԽՍՀՄ Բանվորա-գյուղացիական Կարմիր 
բանակի (ԲԳԿԲ) և դրա հատուկ ծառայության՝ ՕԳՊՈՒ-ի հետախուզական տվյալների հիման 
վրա  կազմված զեկույցներ ու առաջարկներ են՝ ԲԳԿԲ Գլխավոր շտաբի պետ Տուխաչևսկուն, 
Թուրքիայում ՌՍՖՍՀ լիազոր ներկայացուցիչ Ունշլիխտին ու երկրի քաղաքական 
ղեկավարությանը: Զեկույցներն ամփոփում են Կարմիր բանակի առաջին՝ օպերատիվ և 
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չորրորդ՝ հետախուզական վարչությունների ղեկավարներ Եպիշչևի ու Բերեզինի, ինչպես նաև 
Անդրկովկասի Խորհրդային Ֆեդերատիվ Սոցիալիստական Հանրապետության սահմանային 
պաշտպանության ղեկավար Իվանչենկոյի հավաքած արժեքավոր տեղեկությունները: 

Այս փաստաթղթերը ցույց են տալիս խորհրդային ռազմական ղեկավարության 
բանիմացությունը, արհեստավարժությունն ու քաղաքական պրագմատիզմը, որոնք 
նկատելիորեն տարբերվում են Արևելքում հեղափոխական շարժումը տարածելու հարցում 
ժամանակակից Թուրքիայի հիմնադիր Մուսթաֆա Քեմալի հանդեպ ԽՍՀՄ քաղաքական 
ղեկավարության որոշ անհիմն ակնկալիքներից: Կարմիր բանակի հրամանատարությունը 
լրջորեն քննարկում էր Թուրքիայի կողմից Արարատի ապստամբության ճնշման բոլոր 
հնարավոր տարբերակները, դրանց հավանական ազդեցությունը Խորհրդային Հայաստանի 
անվտանգության վրա, ինչպես նաև  նման վտանգը չեզոքացնելու ուղիները: 

Ակնհայտ է նաև, որ իր բարձրության վրա էր խորհրդային հետախուզությունը, որն իր 
գործակալներն ուներ Թուրքիայի ու Իրանի պետական կառույցներում, ինչպես նաև քուրդ 
ապստամբների շրջանում: Մեր կողմից հրապարակվող՝ Ռուսաստանի պետական 
ռազմապատմական արխիվի երեք փաստաթղթերն արդեն գաղտնազերծվել են, սակայն նույն 
արխիվում դեռևս պահվում են Թուրքիային և քրդական շարժմանը վերաբերող բազմաթիվ այլ 
նյութեր, որոնց հրապարակումը առայժմ արգելքի տակ է: Սա ցույց է տալիս, որ Թուրքիայում 
առկա քրդական հարցի՝ Անդրկովկասի ռազմաքաղաքական կացության վրա հավանական 
ազդեցության խնդիրը դեռևս Ռուսաստանի քաղաքական ու ռազմական ղեկավարության 
ուշադրության կենտրոնում է։                               
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Стр. 8Стр. 8Стр. 8Стр. 8    
Справка Наштаба РККА тов. ТухачевскомуСправка Наштаба РККА тов. ТухачевскомуСправка Наштаба РККА тов. ТухачевскомуСправка Наштаба РККА тов. Тухачевскому    

8 июля 1928 г.8 июля 1928 г.8 июля 1928 г.8 июля 1928 г.    
Курдские племена общей численностью 1700 человек занимаКурдские племена общей численностью 1700 человек занимаКурдские племена общей численностью 1700 человек занимаКурдские племена общей численностью 1700 человек занимают Б. и М. Арарат. Хорют Б. и М. Арарат. Хорют Б. и М. Арарат. Хорют Б. и М. Арарат. Хорошо вооружены, обеспечены ошо вооружены, обеспечены ошо вооружены, обеспечены ошо вооружены, обеспечены 

продовольпродовольпродовольпродовольствием на 2 года. Получают материальную поддержку со стороны всех курдских племен ствием на 2 года. Получают материальную поддержку со стороны всех курдских племен ствием на 2 года. Получают материальную поддержку со стороны всех курдских племен ствием на 2 года. Получают материальную поддержку со стороны всех курдских племен ––––    как турецких, так как турецких, так как турецких, так как турецких, так 
и персидских.и персидских.и персидских.и персидских.    

В случае совместного наступления турецких и персидских войск, численВ случае совместного наступления турецких и персидских войск, численВ случае совместного наступления турецких и персидских войск, численВ случае совместного наступления турецких и персидских войск, численность курдов увеличится вдвое. Это ность курдов увеличится вдвое. Это ность курдов увеличится вдвое. Это ность курдов увеличится вдвое. Это 
учитывается турецким командованием, и в декабре 1927 г. турецкое правиучитывается турецким командованием, и в декабре 1927 г. турецкое правиучитывается турецким командованием, и в декабре 1927 г. турецкое правиучитывается турецким командованием, и в декабре 1927 г. турецкое правительство изменило методы подчинения тельство изменило методы подчинения тельство изменило методы подчинения тельство изменило методы подчинения 
КурКурКурКурдистана, приняв мирные способы воздейдистана, приняв мирные способы воздейдистана, приняв мирные способы воздейдистана, приняв мирные способы воздействия. Была образована Инспекция восточных вилайетов с особыми ствия. Была образована Инспекция восточных вилайетов с особыми ствия. Была образована Инспекция восточных вилайетов с особыми ствия. Была образована Инспекция восточных вилайетов с особыми 
полномочиями; начата борьба против злополномочиями; начата борьба против злополномочиями; начата борьба против злополномочиями; начата борьба против злоупотрупотрупотрупотреблений и притеснений местных представиеблений и притеснений местных представиеблений и притеснений местных представиеблений и притеснений местных представителей власти, возвращены телей власти, возвращены телей власти, возвращены телей власти, возвращены 
обратно сосланные в западные вилайеты Анатолии семьи активных курдских повстанцев и принимаются шаги к обратно сосланные в западные вилайеты Анатолии семьи активных курдских повстанцев и принимаются шаги к обратно сосланные в западные вилайеты Анатолии семьи активных курдских повстанцев и принимаются шаги к обратно сосланные в западные вилайеты Анатолии семьи активных курдских повстанцев и принимаются шаги к 
установлению контакта с наиболее влиустановлению контакта с наиболее влиустановлению контакта с наиболее влиустановлению контакта с наиболее влиятельныятельныятельныятельными курдскими вождями.ми курдскими вождями.ми курдскими вождями.ми курдскими вождями.    
Очевидно в связи с этОчевидно в связи с этОчевидно в связи с этОчевидно в связи с этим никакого накапливания турецких и перим никакого накапливания турецких и перим никакого накапливания турецких и перим никакого накапливания турецких и персидских войск в течение зимы и весны по сидских войск в течение зимы и весны по сидских войск в течение зимы и весны по сидских войск в течение зимы и весны по 
сведениям сведениям сведениям сведениям IVIVIVIV    Управления не наблюдалось.Управления не наблюдалось.Управления не наблюдалось.Управления не наблюдалось.    
    
    
    
    
    
    
    
    

 

 



242                                                         Հրապարակումներ                    
 

 

Турецкие  войска  силою  2  стрелковых  полков  расположены  на  своих зимних стоянках, из  которых один полк  Турецкие  войска  силою  2  стрелковых  полков  расположены  на  своих зимних стоянках, из  которых один полк  Турецкие  войска  силою  2  стрелковых  полков  расположены  на  своих зимних стоянках, из  которых один полк  Турецкие  войска  силою  2  стрелковых  полков  расположены  на  своих зимних стоянках, из  которых один полк  
в Баязете, другой в Игдыв Баязете, другой в Игдыв Баязете, другой в Игдыв Баязете, другой в Игдыре, численре, численре, численре, численностью в 1 тыс. штыков каждый.ностью в 1 тыс. штыков каждый.ностью в 1 тыс. штыков каждый.ностью в 1 тыс. штыков каждый.    Персидский смешанный полк в конце мая 1928 г. Персидский смешанный полк в конце мая 1928 г. Персидский смешанный полк в конце мая 1928 г. Персидский смешанный полк в конце мая 1928 г. 
переведен из Маку в Базыргян. Дополнением к этому полку имеется крестьянская милиция, которая будет переведен из Маку в Базыргян. Дополнением к этому полку имеется крестьянская милиция, которая будет переведен из Маку в Базыргян. Дополнением к этому полку имеется крестьянская милиция, которая будет переведен из Маку в Базыргян. Дополнением к этому полку имеется крестьянская милиция, которая будет 
привлечена для операций против курдов.привлечена для операций против курдов.привлечена для операций против курдов.привлечена для операций против курдов. Оперативного объединения туреОперативного объединения туреОперативного объединения туреОперативного объединения турецких и персидских войск не достигцких и персидских войск не достигцких и персидских войск не достигцких и персидских войск не достигнуто. нуто. нуто. нуто. 
Все это доказывает, что наступление турецких и персидских войск вряд ли возможно до весны следующего года. Все это доказывает, что наступление турецких и персидских войск вряд ли возможно до весны следующего года. Все это доказывает, что наступление турецких и персидских войск вряд ли возможно до весны следующего года. Все это доказывает, что наступление турецких и персидских войск вряд ли возможно до весны следующего года. 
Только в случае неудачи мирных спосоТолько в случае неудачи мирных спосоТолько в случае неудачи мирных спосоТолько в случае неудачи мирных способов воздействия возможность операции не исключена при условии, что пербов воздействия возможность операции не исключена при условии, что пербов воздействия возможность операции не исключена при условии, что пербов воздействия возможность операции не исключена при условии, что пер----
ссссидские войска и правительство разрешат действия на своей территории.идские войска и правительство разрешат действия на своей территории.идские войска и правительство разрешат действия на своей территории.идские войска и правительство разрешат действия на своей территории. 

Переход нашей границы курдами необходимо рассматривать как меру, предпринятую курдскими вождями в Переход нашей границы курдами необходимо рассматривать как меру, предпринятую курдскими вождями в Переход нашей границы курдами необходимо рассматривать как меру, предпринятую курдскими вождями в Переход нашей границы курдами необходимо рассматривать как меру, предпринятую курдскими вождями в 
результате полного поражения курдрезультате полного поражения курдрезультате полного поражения курдрезультате полного поражения курдских племен.ских племен.ских племен.ских племен.    

Начальник Начальник Начальник Начальник IIII    Упр.  С. ЕпищевУпр.  С. ЕпищевУпр.  С. ЕпищевУпр.  С. Епищев    
ФОНД  ФОНД  ФОНД  ФОНД  NNNN    37977379773797737977 

Լրաբեր 1-16 

 

ДЕЛО  N 187ДЕЛО  N 187ДЕЛО  N 187ДЕЛО  N 187    
Стр. 9Стр. 9Стр. 9Стр. 9    

Справка НачСправка НачСправка НачСправка Нач----у Штаба РККА тов. Тухачевскомуу Штаба РККА тов. Тухачевскомуу Штаба РККА тов. Тухачевскомуу Штаба РККА тов. Тухачевскому    
От Начальника От Начальника От Начальника От Начальника IVIVIVIV    Упр. Штаба РККА БерзинаУпр. Штаба РККА БерзинаУпр. Штаба РККА БерзинаУпр. Штаба РККА Берзина    

28 июля 1928 г.28 июля 1928 г.28 июля 1928 г.28 июля 1928 г.    
1. Курдские племена общей численностью 1700 человек занимают Б. и М. Арарат. Хорошо вооружены, 1. Курдские племена общей численностью 1700 человек занимают Б. и М. Арарат. Хорошо вооружены, 1. Курдские племена общей численностью 1700 человек занимают Б. и М. Арарат. Хорошо вооружены, 1. Курдские племена общей численностью 1700 человек занимают Б. и М. Арарат. Хорошо вооружены, 

обеспечены продовольствием наобеспечены продовольствием наобеспечены продовольствием наобеспечены продовольствием на    два года. Получают материальную помощь со стороны всех перс. и тур. курдских два года. Получают материальную помощь со стороны всех перс. и тур. курдских два года. Получают материальную помощь со стороны всех перс. и тур. курдских два года. Получают материальную помощь со стороны всех перс. и тур. курдских 
племен.племен.племен.племен.    

2. Ликвидация курдских повстанцев совместными действи2. Ликвидация курдских повстанцев совместными действи2. Ликвидация курдских повстанцев совместными действи2. Ликвидация курдских повстанцев совместными действиями турок и персов весной 1928 года в жизнь не ями турок и персов весной 1928 года в жизнь не ями турок и персов весной 1928 года в жизнь не ями турок и персов весной 1928 года в жизнь не 
проводится. Никакого накопления сил, как со стороны турок, так и перспроводится. Никакого накопления сил, как со стороны турок, так и перспроводится. Никакого накопления сил, как со стороны турок, так и перспроводится. Никакого накопления сил, как со стороны турок, так и персов по сведениям ов по сведениям ов по сведениям ов по сведениям IVIVIVIV    Управления в течение Управления в течение Управления в течение Управления в течение 
зимы 1927зимы 1927зимы 1927зимы 1927----28 года не наблюдалось. 28 года не наблюдалось. 28 года не наблюдалось. 28 года не наблюдалось.     

Для окончательной ликвидации курдских повстанцев в районе Арарата турками может быть сосредоточен весь Для окончательной ликвидации курдских повстанцев в районе Арарата турками может быть сосредоточен весь Для окончательной ликвидации курдских повстанцев в районе Арарата турками может быть сосредоточен весь Для окончательной ликвидации курдских повстанцев в районе Арарата турками может быть сосредоточен весь IXIXIXIX    
коркоркоркорпус в составе: 2пус в составе: 2пус в составе: 2пус в составе: 2----х пех. дивизий, корп. арт. полк и несколько самолх пех. дивизий, корп. арт. полк и несколько самолх пех. дивизий, корп. арт. полк и несколько самолх пех. дивизий, корп. арт. полк и несколько самол¸̧̧̧тов.тов.тов.тов.    

3. В прошлом при восстании курдских племен 1927 г., поднятом одновременно в разных районах, из которых 3. В прошлом при восстании курдских племен 1927 г., поднятом одновременно в разных районах, из которых 3. В прошлом при восстании курдских племен 1927 г., поднятом одновременно в разных районах, из которых 3. В прошлом при восстании курдских племен 1927 г., поднятом одновременно в разных районах, из которых 
наибонаибонаибонаиболее крупное в районе Игдырьлее крупное в районе Игдырьлее крупное в районе Игдырьлее крупное в районе Игдырь----Баязет потребовало от турецкоБаязет потребовало от турецкоБаязет потребовало от турецкоБаязет потребовало от турецкого командования сосрего командования сосрего командования сосрего командования сосредоточения в район Арарата доточения в район Арарата доточения в район Арарата доточения в район Арарата 
следующих сил:следующих сил:следующих сил:следующих сил:    

2222----х пех. дивизий ( х пех. дивизий ( х пех. дивизий ( х пех. дивизий ( IXIXIXIX    и и и и XXXXIIIIIIII    ))))    
IIII    пех. полк пех. полк пех. полк пех. полк VIIIVIIIVIIIVIII    корпусакорпусакорпусакорпуса    
IIII    арт. полк арт. полк арт. полк арт. полк IXIXIXIX    корпусакорпусакорпусакорпуса    
2 кав. эскадрона 2 кав. эскадрона 2 кав. эскадрона 2 кав. эскадрона VIIIVIIIVIIIVIII    и и и и IXIXIXIX    корпусовкорпусовкорпусовкорпусов    
Саперная рота и рота связиСаперная рота и рота связиСаперная рота и рота связиСаперная рота и рота связи    
4 самол4 самол4 самол4 самол¸̧̧̧та.та.та.та.    
Всего: 8 тыс. бойцов, 60 орудий, 112 тяж. пулеметов и 288 ружейВсего: 8 тыс. бойцов, 60 орудий, 112 тяж. пулеметов и 288 ружейВсего: 8 тыс. бойцов, 60 орудий, 112 тяж. пулеметов и 288 ружейВсего: 8 тыс. бойцов, 60 орудий, 112 тяж. пулеметов и 288 ружей----пупупупулеметов.леметов.леметов.леметов.    
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4. В настоящее время все указанные части отведены в 4. В настоящее время все указанные части отведены в 4. В настоящее время все указанные части отведены в 4. В настоящее время все указанные части отведены в свои районы дислокации.свои районы дислокации.свои районы дислокации.свои районы дислокации.    
5. Маневр турецких войск в районе Арарата, т.е. на персидской терри5. Маневр турецких войск в районе Арарата, т.е. на персидской терри5. Маневр турецких войск в районе Арарата, т.е. на персидской терри5. Маневр турецких войск в районе Арарата, т.е. на персидской территории, ещтории, ещтории, ещтории, ещ¸ ¸ ¸ ¸ не говорит о выигрыше по не говорит о выигрыше по не говорит о выигрыше по не говорит о выигрыше по 

отношению СССР страотношению СССР страотношению СССР страотношению СССР стратегического фланга и возможности нейтрализации Араратской равнитегического фланга и возможности нейтрализации Араратской равнитегического фланга и возможности нейтрализации Араратской равнитегического фланга и возможности нейтрализации Араратской равнины. Для этого туркам ны. Для этого туркам ны. Для этого туркам ны. Для этого туркам 
потребовалось бы занятьпотребовалось бы занятьпотребовалось бы занятьпотребовалось бы занять    всвсвсвс¸ ¸ ¸ ¸ Макинское ханМакинское ханМакинское ханМакинское ханство. Маневром в районе Арарата турки выравнивают свое стратегиство. Маневром в районе Арарата турки выравнивают свое стратегиство. Маневром в районе Арарата турки выравнивают свое стратегиство. Маневром в районе Арарата турки выравнивают свое стратегическое ческое ческое ческое 
развертывание, ибо занятие нами района Арарата и гор. Маку создало бы угрозу обхода их с правого фланга. Обход развертывание, ибо занятие нами района Арарата и гор. Маку создало бы угрозу обхода их с правого фланга. Обход развертывание, ибо занятие нами района Арарата и гор. Маку создало бы угрозу обхода их с правого фланга. Обход развертывание, ибо занятие нами района Арарата и гор. Маку создало бы угрозу обхода их с правого фланга. Обход 
турками нашего фланга маловероятен и особой угрозы для турками нашего фланга маловероятен и особой угрозы для турками нашего фланга маловероятен и особой угрозы для турками нашего фланга маловероятен и особой угрозы для нас не представляет, ибо действие крупных единиц в нас не представляет, ибо действие крупных единиц в нас не представляет, ибо действие крупных единиц в нас не представляет, ибо действие крупных единиц в 
гористом районе Армении, бедном дорогористом районе Армении, бедном дорогористом районе Армении, бедном дорогористом районе Армении, бедном дорогами, маловероятен.гами, маловероятен.гами, маловероятен.гами, маловероятен.    

6. Возможность насильственного перехода курдов через нашу гра6. Возможность насильственного перехода курдов через нашу гра6. Возможность насильственного перехода курдов через нашу гра6. Возможность насильственного перехода курдов через нашу границу в случае неудачного исхода для них ницу в случае неудачного исхода для них ницу в случае неудачного исхода для них ницу в случае неудачного исхода для них 
операции не исключается. В связи с этим:операции не исключается. В связи с этим:операции не исключается. В связи с этим:операции не исключается. В связи с этим:    

IIII. Во. Во. Во. Вопрос о размещении интернированных курдов и их стад на терпрос о размещении интернированных курдов и их стад на терпрос о размещении интернированных курдов и их стад на терпрос о размещении интернированных курдов и их стад на территории ЗСФСР, вследствие отсутствия ритории ЗСФСР, вследствие отсутствия ритории ЗСФСР, вследствие отсутствия ритории ЗСФСР, вследствие отсутствия 
свободных пастбищ, встретит некоторое затрусвободных пастбищ, встретит некоторое затрусвободных пастбищ, встретит некоторое затрусвободных пастбищ, встретит некоторое затруднение.днение.днение.днение.    

IIIIIIII. Выдача нами курдов властям другого государства, как лиц вы. Выдача нами курдов властям другого государства, как лиц вы. Выдача нами курдов властям другого государства, как лиц вы. Выдача нами курдов властям другого государства, как лиц вынужденных воспользоваться правом убежища, нужденных воспользоваться правом убежища, нужденных воспользоваться правом убежища, нужденных воспользоваться правом убежища, 
полиполиполиполитически нецелесотически нецелесотически нецелесотически нецелесообразна. Турция, покровительствуя белогвардейским организациям, должна будет сделать образна. Турция, покровительствуя белогвардейским организациям, должна будет сделать образна. Турция, покровительствуя белогвардейским организациям, должна будет сделать образна. Турция, покровительствуя белогвардейским организациям, должна будет сделать 
соответствующий вывод.соответствующий вывод.соответствующий вывод.соответствующий вывод.    

                                                                            Начальник Начальник Начальник Начальник IIII    Управления /подпись/ С. Епищев.Управления /подпись/ С. Епищев.Управления /подпись/ С. Епищев.Управления /подпись/ С. Епищев. 

 

ФОНД ФОНД ФОНД ФОНД NNNN    37977379773797737977    
ДЕЛО ДЕЛО ДЕЛО ДЕЛО NNNN    187187187187    

Стр. 18Стр. 18Стр. 18Стр. 18    
Полномочному представителю СССР в ТПолномочному представителю СССР в ТПолномочному представителю СССР в ТПолномочному представителю СССР в Турцииурцииурцииурции    

Зампред РВС СССР т. УншлихтуЗампред РВС СССР т. УншлихтуЗампред РВС СССР т. УншлихтуЗампред РВС СССР т. Уншлихту 
ОтОтОтОт    

Нач. Нач. Нач. Нач. IVIVIVIV    Управления Штаба РККА Управления Штаба РККА Управления Штаба РККА Управления Штаба РККА ----    т. Берзинат. Берзинат. Берзинат. Берзина    
28 июля 1928 г.28 июля 1928 г.28 июля 1928 г.28 июля 1928 г.    

ЗАПИСКАЗАПИСКАЗАПИСКАЗАПИСКА    
О ПОЛОЖЕНИИ, КОТОРОЕ МОЖЕТ СОЗДАТЬСЯ В РЕЗУЛЬТАТЕ О ПОЛОЖЕНИИ, КОТОРОЕ МОЖЕТ СОЗДАТЬСЯ В РЕЗУЛЬТАТЕ О ПОЛОЖЕНИИ, КОТОРОЕ МОЖЕТ СОЗДАТЬСЯ В РЕЗУЛЬТАТЕ О ПОЛОЖЕНИИ, КОТОРОЕ МОЖЕТ СОЗДАТЬСЯ В РЕЗУЛЬТАТЕ     

ОПЕРАЦИЙ ПРОТИВ КУРДОВ АРАРАТСКОГО РАЙОНА С ВЕСНЫ 1928 ГОДАОПЕРАЦИЙ ПРОТИВ КУРДОВ АРАРАТСКОГО РАЙОНА С ВЕСНЫ 1928 ГОДАОПЕРАЦИЙ ПРОТИВ КУРДОВ АРАРАТСКОГО РАЙОНА С ВЕСНЫ 1928 ГОДАОПЕРАЦИЙ ПРОТИВ КУРДОВ АРАРАТСКОГО РАЙОНА С ВЕСНЫ 1928 ГОДА    
 

Переговоры ФоругиПереговоры ФоругиПереговоры ФоругиПереговоры Форуги----хана осенью и зимой 1хана осенью и зимой 1хана осенью и зимой 1хана осенью и зимой 1927927927927----28 гг. закончились принятием как турками, так и персами тезиса 28 гг. закончились принятием как турками, так и персами тезиса 28 гг. закончились принятием как турками, так и персами тезиса 28 гг. закончились принятием как турками, так и персами тезиса 
“ликвидации курдских повстанцев в районе Арарата совместными действиями”.“ликвидации курдских повстанцев в районе Арарата совместными действиями”.“ликвидации курдских повстанцев в районе Арарата совместными действиями”.“ликвидации курдских повстанцев в районе Арарата совместными действиями”.    

С наступлением весны эта теза должна получить свое практиС наступлением весны эта теза должна получить свое практиС наступлением весны эта теза должна получить свое практиС наступлением весны эта теза должна получить свое практическое разрешение. Причем, со стороны Турции в ческое разрешение. Причем, со стороны Турции в ческое разрешение. Причем, со стороны Турции в ческое разрешение. Причем, со стороны Турции в 
течение зитечение зитечение зитечение зимы и ранней весны происходило и происходит в данное время накопление сил и средств для указанной мы и ранней весны происходило и происходит в данное время накопление сил и средств для указанной мы и ранней весны происходило и происходит в данное время накопление сил и средств для указанной мы и ранней весны происходило и происходит в данное время накопление сил и средств для указанной 
операции в Игдырском и Баязетском районах. Со стороны Персии в зимний период конкретных шагов к накоплению операции в Игдырском и Баязетском районах. Со стороны Персии в зимний период конкретных шагов к накоплению операции в Игдырском и Баязетском районах. Со стороны Персии в зимний период конкретных шагов к накоплению операции в Игдырском и Баязетском районах. Со стороны Персии в зимний период конкретных шагов к накоплению 
реальных сил и средств, достаточных для такой операреальных сил и средств, достаточных для такой операреальных сил и средств, достаточных для такой операреальных сил и средств, достаточных для такой операции, произведено не было.ции, произведено не было.ции, произведено не было.ции, произведено не было.    
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По последним данным персы в этом направлении перебросили, якобы, два полка.По последним данным персы в этом направлении перебросили, якобы, два полка.По последним данным персы в этом направлении перебросили, якобы, два полка.По последним данным персы в этом направлении перебросили, якобы, два полка.    
По имеющимся агентурным данным в течение осеннего и зимнего периода курды вели интенсивную работу по По имеющимся агентурным данным в течение осеннего и зимнего периода курды вели интенсивную работу по По имеющимся агентурным данным в течение осеннего и зимнего периода курды вели интенсивную работу по По имеющимся агентурным данным в течение осеннего и зимнего периода курды вели интенсивную работу по 

поднятию боевой способподнятию боевой способподнятию боевой способподнятию боевой способности своих отрядов и подкрепиности своих отрядов и подкрепиности своих отрядов и подкрепиности своих отрядов и подкрепили свою материальную базу для ведели свою материальную базу для ведели свою материальную базу для ведели свою материальную базу для ведения операций путем ния операций путем ния операций путем ния операций путем 
частичного получения патронов, винтовок и боечастичного получения патронов, винтовок и боечастичного получения патронов, винтовок и боечастичного получения патронов, винтовок и боеприпасов.припасов.припасов.припасов.    

Учитывая специфические трудности для ведения операций регуУчитывая специфические трудности для ведения операций регуУчитывая специфические трудности для ведения операций регуУчитывая специфические трудности для ведения операций регулярными частями в Араратском лярными частями в Араратском лярными частями в Араратском лярными частями в Араратском 
районе(пересеченность местности, отрайоне(пересеченность местности, отрайоне(пересеченность местности, отрайоне(пересеченность местности, отсутствие дорог, трудносутствие дорог, трудносутствие дорог, трудносутствие дорог, трудность снабжения войск и безводность этого райость снабжения войск и безводность этого райость снабжения войск и безводность этого райость снабжения войск и безводность этого района), а также на), а также на), а также на), а также 
учитывая чрезвычайную подвижность и маневренную способность курдов, следует предполагать, что операции учитывая чрезвычайную подвижность и маневренную способность курдов, следует предполагать, что операции учитывая чрезвычайную подвижность и маневренную способность курдов, следует предполагать, что операции учитывая чрезвычайную подвижность и маневренную способность курдов, следует предполагать, что операции 
против них будут носить чрезвычайно серьпротив них будут носить чрезвычайно серьпротив них будут носить чрезвычайно серьпротив них будут носить чрезвычайно серь¸̧̧̧зный и сложный характер.зный и сложный характер.зный и сложный характер.зный и сложный характер.    

События могут развернуться в События могут развернуться в События могут развернуться в События могут развернуться в двух направлениях, предполагая, что в первом и во втором случаях будут со двух направлениях, предполагая, что в первом и во втором случаях будут со двух направлениях, предполагая, что в первом и во втором случаях будут со двух направлениях, предполагая, что в первом и во втором случаях будут со 
стороны турок выставлестороны турок выставлестороны турок выставлестороны турок выставлены достаточно силы:ны достаточно силы:ны достаточно силы:ны достаточно силы:    

1. трудно предположить, чтобы персы могли принять в этих опе1. трудно предположить, чтобы персы могли принять в этих опе1. трудно предположить, чтобы персы могли принять в этих опе1. трудно предположить, чтобы персы могли принять в этих операциях участие силами, обеспечивающими рациях участие силами, обеспечивающими рациях участие силами, обеспечивающими рациях участие силами, обеспечивающими 
положительный результат по следующим моположительный результат по следующим моположительный результат по следующим моположительный результат по следующим мотивам: а) невозможность привлечь крупные силы вообще в силу тивам: а) невозможность привлечь крупные силы вообще в силу тивам: а) невозможность привлечь крупные силы вообще в силу тивам: а) невозможность привлечь крупные силы вообще в силу 
недостаточной численности персидской армии, б) ненедостаточной численности персидской армии, б) ненедостаточной численности персидской армии, б) ненедостаточной численности персидской армии, б) невозможность по ряду внутренних причин возможность по ряду внутренних причин возможность по ряду внутренних причин возможность по ряду внутренних причин ––––    длительного длительного длительного длительного 
привлечения значительных сил и средств в Араратский район и в) низкого общего боевого качествапривлечения значительных сил и средств в Араратский район и в) низкого общего боевого качествапривлечения значительных сил и средств в Араратский район и в) низкого общего боевого качествапривлечения значительных сил и средств в Араратский район и в) низкого общего боевого качества    персидских персидских персидских персидских 
войск. войск. войск. войск.     

При таком положении вещей турки получают преобладающее поПри таком положении вещей турки получают преобладающее поПри таком положении вещей турки получают преобладающее поПри таком положении вещей турки получают преобладающее положение, и по характеру операций они ложение, и по характеру операций они ложение, и по характеру операций они ложение, и по характеру операций они 
вынуждены будут не считатьвынуждены будут не считатьвынуждены будут не считатьвынуждены будут не считаться с территориалься с территориалься с территориалься с территориальными ограничениями ными ограничениями ными ограничениями ными ограничениями ––––    наличие гос. границы между Персией и наличие гос. границы между Персией и наличие гос. границы между Персией и наличие гос. границы между Персией и 
Турцией, что в результате приведет деТурцией, что в результате приведет деТурцией, что в результате приведет деТурцией, что в результате приведет де----факто к праву манефакто к праву манефакто к праву манефакто к праву маневра в районе Арарата, чего турки дипломатическим путем вра в районе Арарата, чего турки дипломатическим путем вра в районе Арарата, чего турки дипломатическим путем вра в районе Арарата, чего турки дипломатическим путем 
тщетно дотщетно дотщетно дотщетно добивались при переговорах осенью 1927 года.бивались при переговорах осенью 1927 года.бивались при переговорах осенью 1927 года.бивались при переговорах осенью 1927 года.    

Таким образом, турки, в этом случае, получают чрезвычайно выТаким образом, турки, в этом случае, получают чрезвычайно выТаким образом, турки, в этом случае, получают чрезвычайно выТаким образом, турки, в этом случае, получают чрезвычайно выгодное положение в отношении Персии в смысле годное положение в отношении Персии в смысле годное положение в отношении Персии в смысле годное положение в отношении Персии в смысле 
дальнейшего уредальнейшего уредальнейшего уредальнейшего урегулировгулировгулировгулирования вопроса о границах, а по отношению к СССР они выания вопроса о границах, а по отношению к СССР они выания вопроса о границах, а по отношению к СССР они выания вопроса о границах, а по отношению к СССР они выигрывают еще в мирное время игрывают еще в мирное время игрывают еще в мирное время игрывают еще в мирное время 
стратегический фланг и возможность нейтрализации Араратской равнины стратегический фланг и возможность нейтрализации Араратской равнины стратегический фланг и возможность нейтрализации Араратской равнины стратегический фланг и возможность нейтрализации Араратской равнины ––––    оперативно важного нам райооперативно важного нам райооперативно важного нам райооперативно важного нам района, ибо на, ибо на, ибо на, ибо 
трудно предположить, чтобы турки, заняв столь выгодное во всех отноштрудно предположить, чтобы турки, заняв столь выгодное во всех отноштрудно предположить, чтобы турки, заняв столь выгодное во всех отноштрудно предположить, чтобы турки, заняв столь выгодное во всех отношениях положение, могли бы ограничиться ениях положение, могли бы ограничиться ениях положение, могли бы ограничиться ениях положение, могли бы ограничиться 
отводом своих частей на турецкую территорию.отводом своих частей на турецкую территорию.отводом своих частей на турецкую территорию.отводом своих частей на турецкую территорию.    

2. Если же предположить, что в Араратском районе со стороны персов будут выдвинуты эквивалентные по 2. Если же предположить, что в Араратском районе со стороны персов будут выдвинуты эквивалентные по 2. Если же предположить, что в Араратском районе со стороны персов будут выдвинуты эквивалентные по 2. Если же предположить, что в Араратском районе со стороны персов будут выдвинуты эквивалентные по 
боевому качеству силы и средства, то перед лицом объединенного командовабоевому качеству силы и средства, то перед лицом объединенного командовабоевому качеству силы и средства, то перед лицом объединенного командовабоевому качеству силы и средства, то перед лицом объединенного командования (персов и турния (персов и турния (персов и турния (персов и турков) встанут трудков) встанут трудков) встанут трудков) встанут трудности ности ности ности 
в области оперативного управления и вождев области оперативного управления и вождев области оперативного управления и вождев области оперативного управления и вождения войск, заключающиния войск, заключающиния войск, заключающиния войск, заключающиеся: а) в невозможности или значительной еся: а) в невозможности или значительной еся: а) в невозможности или значительной еся: а) в невозможности или значительной 
рискованности на такой большой территории действий отдельными небольшими отрядами, которые могут быть без рискованности на такой большой территории действий отдельными небольшими отрядами, которые могут быть без рискованности на такой большой территории действий отдельными небольшими отрядами, которые могут быть без рискованности на такой большой территории действий отдельными небольшими отрядами, которые могут быть без 
осоосоосоособого труда, быстро маневрирующими и имеющими всюду наблюдения, курдами бого труда, быстро маневрирующими и имеющими всюду наблюдения, курдами бого труда, быстро маневрирующими и имеющими всюду наблюдения, курдами бого труда, быстро маневрирующими и имеющими всюду наблюдения, курдами ––––    униуниуниуничтожены. б) трудности, по чтожены. б) трудности, по чтожены. б) трудности, по чтожены. б) трудности, по     

    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    

    
    



                                                                         Հրապարակումներ                                               245 

 

    
местным условиям, единовременноместным условиям, единовременноместным условиям, единовременноместным условиям, единовременного масго масго масго массового накопления сил и средств в полосе непосредственного удара сового накопления сил и средств в полосе непосредственного удара сового накопления сил и средств в полосе непосредственного удара сового накопления сил и средств в полосе непосредственного удара ––––    в в в в 
частности, окружение Арарата с севера возможнчастности, окружение Арарата с севера возможнчастности, окружение Арарата с севера возможнчастности, окружение Арарата с севера возможно: либо при налио: либо при налио: либо при налио: либо при наличии больших сил чии больших сил чии больших сил чии больших сил ––––    возможность не считается с возможность не считается с возможность не считается с возможность не считается с 
потерями, или права пропуска для обхода через территорию СССР и в) трудности коордипотерями, или права пропуска для обхода через территорию СССР и в) трудности коордипотерями, или права пропуска для обхода через территорию СССР и в) трудности коордипотерями, или права пропуска для обхода через территорию СССР и в) трудности координировать совместнировать совместнировать совместнировать совместные ные ные ные 
действия персов и турок по условиям связи.действия персов и турок по условиям связи.действия персов и турок по условиям связи.действия персов и турок по условиям связи.    

Если предположить наличие успешных действий соЕсли предположить наличие успешных действий соЕсли предположить наличие успешных действий соЕсли предположить наличие успешных действий со    стороны перстороны перстороны перстороны персов и турок и так как трудно представить, чтобы сов и турок и так как трудно представить, чтобы сов и турок и так как трудно представить, чтобы сов и турок и так как трудно представить, чтобы 
курды окончательно могли потерять способность к маневрированию,курды окончательно могли потерять способность к маневрированию,курды окончательно могли потерять способность к маневрированию,курды окончательно могли потерять способность к маневрированию,----    то следует ожидать, что последние используют то следует ожидать, что последние используют то следует ожидать, что последние используют то следует ожидать, что последние используют 
возможность хотя бы насильственного перехода на нейтральную территорию возможность хотя бы насильственного перехода на нейтральную территорию возможность хотя бы насильственного перехода на нейтральную территорию возможность хотя бы насильственного перехода на нейтральную территорию ––––    СССР. К томуСССР. К томуСССР. К томуСССР. К тому    же движение для же движение для же движение для же движение для 
араратских курдов в этом направлении является наиболее удобным во всех отношениях араратских курдов в этом направлении является наиболее удобным во всех отношениях араратских курдов в этом направлении является наиболее удобным во всех отношениях араратских курдов в этом направлении является наиболее удобным во всех отношениях ––––    наличие пастбищ, хотя бы наличие пастбищ, хотя бы наличие пастбищ, хотя бы наличие пастбищ, хотя бы 
для кратдля кратдля кратдля кратковременного пребывания, наиболее короткие и удобные пути движековременного пребывания, наиболее короткие и удобные пути движековременного пребывания, наиболее короткие и удобные пути движековременного пребывания, наиболее короткие и удобные пути движения для массы скота.ния для массы скота.ния для массы скота.ния для массы скота.    

При настоящем наличии сил по охране При настоящем наличии сил по охране При настоящем наличии сил по охране При настоящем наличии сил по охране границы СССР воспрепятграницы СССР воспрепятграницы СССР воспрепятграницы СССР воспрепятствовать насильственному переходу курдами ствовать насильственному переходу курдами ствовать насильственному переходу курдами ствовать насильственному переходу курдами 
границы мы физически лишены возможности (имеем опыт перехода курдов племени Брукки в 1936 г.границы мы физически лишены возможности (имеем опыт перехода курдов племени Брукки в 1936 г.границы мы физически лишены возможности (имеем опыт перехода курдов племени Брукки в 1936 г.границы мы физически лишены возможности (имеем опыт перехода курдов племени Брукки в 1936 г.1), так как ), так как ), так как ), так как 
подобные переходы носят стихийный характер.подобные переходы носят стихийный характер.подобные переходы носят стихийный характер.подобные переходы носят стихийный характер.    

В случае подобного перехода мы будем поставВ случае подобного перехода мы будем поставВ случае подобного перехода мы будем поставВ случае подобного перехода мы будем поставлены в условия: а) по инлены в условия: а) по инлены в условия: а) по инлены в условия: а) по интернировании, невозможности разместить тернировании, невозможности разместить тернировании, невозможности разместить тернировании, невозможности разместить 
курдов со стадами на территории ЗСФСР курдов со стадами на территории ЗСФСР курдов со стадами на территории ЗСФСР курдов со стадами на территории ЗСФСР ––––    вследствие отсутствия свободных пастбищ, б) политической невозвследствие отсутствия свободных пастбищ, б) политической невозвследствие отсутствия свободных пастбищ, б) политической невозвследствие отсутствия свободных пастбищ, б) политической невоз----
можности выдачи курдов властям другого госуможности выдачи курдов властям другого госуможности выдачи курдов властям другого госуможности выдачи курдов властям другого государства, как лиц, воспользодарства, как лиц, воспользодарства, как лиц, воспользодарства, как лиц, воспользовавшихся у нас првавшихся у нас првавшихся у нас првавшихся у нас правом убежища.авом убежища.авом убежища.авом убежища. 

                                           

Выводы:Выводы:Выводы:Выводы:    
Итак, с весны текущего года мы можем стать перед фактом заняИтак, с весны текущего года мы можем стать перед фактом заняИтак, с весны текущего года мы можем стать перед фактом заняИтак, с весны текущего года мы можем стать перед фактом занятия туркатия туркатия туркатия турками в районе Арарата положения, ми в районе Арарата положения, ми в районе Арарата положения, ми в районе Арарата положения, 

стратегически нам невыстратегически нам невыстратегически нам невыстратегически нам невыгодного в Закавгодного в Закавгодного в Закавгодного в Закавказье, а также иметь ряд политических и внутреннихказье, а также иметь ряд политических и внутреннихказье, а также иметь ряд политических и внутреннихказье, а также иметь ряд политических и внутренних----экономических затрудэкономических затрудэкономических затрудэкономических затруд----
нений, в связи с интернированием перешедших на нашу территорию курдов.нений, в связи с интернированием перешедших на нашу территорию курдов.нений, в связи с интернированием перешедших на нашу территорию курдов.нений, в связи с интернированием перешедших на нашу территорию курдов.    

Представляя настоящие соображения, мы считали бы необходиПредставляя настоящие соображения, мы считали бы необходиПредставляя настоящие соображения, мы считали бы необходиПредставляя настоящие соображения, мы считали бы необходимым поставить этот вопрос перед Центром.мым поставить этот вопрос перед Центром.мым поставить этот вопрос перед Центром.мым поставить этот вопрос перед Центром.    
 

Военный атташе в Турции Военный атташе в Турции Военный атташе в Турции Военный атташе в Турции ----    т. Кузнецовт. Кузнецовт. Кузнецовт. Кузнецов    
Начальник Управ. Погран. Начальник Управ. Погран. Начальник Управ. Погран. Начальник Управ. Погран. Охраны в ЗСФСРОхраны в ЗСФСРОхраны в ЗСФСРОхраны в ЗСФСР----т. Иванченкот. Иванченкот. Иванченкот. Иванченко 

                                                 
1 Տպագրական վրիպակ է, խոսքը վերաբերում է 1926 թվականին: 


